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Cust: Diversified Chemical / Non-Laminated
Cont: 1 Gal F-Style Tip & Pour Natural

Layflat: 10-5/8”
Height: 4/3/4”

Cont #: 2428 - Non-Laminated
103 LUMPKIN CAMPGROUND RD., N

DAWSONVILLE, GA 30534
(706) 216-3110 • FAX (706) 216-3116

1-800-624-0204

103 LUMPKIN CAMPGROUND RD., N
DAWSONVILLE, GA 30534

(706) 216-3110 • FAX (706) 216-3116
1-800-624-0204

3.78 L / 1 US GAL
Manufactured for/Manufacturé par/Manufacturado por:
DIVERSIFIED CHEMICAL TECHNOLOGIES, Inc.,
Detroit, MI 48238 © 2015 DCT

1-800-332-7787
Questions? SDS? 
Questions?  Fiche signalétique?
  Preguntas?   SDS?

?              ?

For Emergencies Call:
En cas d’urgence appeler le:
En caso de emergencia llamar:
800-424-9300

Liquid Ready-to-Use • Líquido listo para usar • Liquide prêt à utiliser

INGREDIENTS: 
Contains Potassium Hydroxide (CAS# 1300-58-3), and other proprietary alkaline ingredients.
INGREDIENTES: 
Contiene hidróxido de potasio (N° de CAS 1300-58-3) y otros ingredientes alcalinos de tecnología privada.
INGRÉDIENTS:  
Contient de la potasse (No CAS : 1300-58-3) et d’autres produits alcalins à composition privilégiée.

Automatic Cleaning Oven Detergent
Automático de limpieza del 
horno detergente
Four nettoyage 
automatique de détergent

Keep only in original container. Wash hands thoroughly after handling. Do not eat, drink or smoke when using this 
product. Do not breathe dust/fume/gas/mist/vapors/spray. Wear protective gloves/protective clothing/eye 
protection/face protection. Absorb spillage to prevent material damage. IF SWALLOWED: Call a POISON 
CENTER or doctor/physician if you feel unwell.  Rinse mouth. IF ON SKIN (or hair): Remove/take off immediately 
all contaminated clothing. Rinse skin with water/shower. Wash contaminated clothing before reuse.
IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several minutes. Remove contact lenses, if present and easy to do. 
Continue rinsing.  IF SWALLOWED: Rinse mouth. Do NOT induce vomiting. 
IF INHALED: Remove victim to fresh air and keep at rest in a position comfortable for breathing.

Conserve el producto únicamente en su envase original.  Lávese bien las manos después de utilizar el producto. 
No coma, beba ni fume mientras utiliza el producto. No respire polvo, humo, gas, vaho, vapores ni rocío. Utilice 
guantes, ropa de seguridad, protección ocular y protección facial. Absorba los derrames para prevenir daños 
materiales. SI SE INGIERE EL PRODUCTO: llame a un CENTRO DE TOXICOLOGÍA o a un médico si no se 
siente bien. Enjuáguese la boca. SI EL PRODUCTO ENTRA EN CONTACTO CON LA PIEL (o el cabello): 
quítese inmediatamente todas las prendas contaminadas. Enjuáguese la piel o dúchese. Lave la ropa 
contaminada antes de volver a usarla. SI EL PRODUCTO ENTRA CONTACTO CON LOS OJOS: enjuáguelos 
cuidadosamente durante varios minutos. Quítese los lentes de contacto si los está utilizando y si puede hacerlo 
fácilmente. Continúe enjuagándose los ojos. SI SE INGIERE EL PRODUCTO: enjuáguese la boca. NO induzca 
el vómito. SI SE INHALA EL PRODUCTO: lleve a la víctima al aire libre y hágala ubicarse en una posición 
cómoda para respirar.

Conserver uniquement dans le contenant d'origine. Se laver abondamment les mains après manipulation. Ne pas 
manger, boire ou fumer pendant utilisation ce produit. Ne pas respirer les poussières, fumées, gaz, brumes, 
vapeurs ou pulvérisations. Porter des gants et vêtements de protection, ainsi que des protections pour les yeux et 
le visage. Essuyer tout renversement, afin d’éviter des dommages matériels. 
EN CAS D'INGESTION : Appelez un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin si vous vous sentez mal. 
Rincez-vous la bouche. EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (ou les cheveux) : Retirez immédiatement tout 
vêtement contaminé. Rincez-vous la peau avec un jet d'eau. Lavez les vêtements contaminés avant de les 
réutiliser. EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincez-vous soigneusement avec de l'eau pendant 
plusieurs minutes. Si vous portez des lentilles de contact, retirez-les si possible. Continuez de rincer. 
EN CAS D'INGESTION : Rincez-vous la bouche. NE tentez PAS de vous faire vomir. EN CAS D'INHALATION : 
Placez la victime au repos à l'air frais, dans une position confortable favorisant la respiration.

DANGER: Harmful if swallowed. Causes severe skin burns and eye damage.
Causes serious eye damage
DANGER: Nocif en cas d'ingestion. Peut provoquer d'importantes brûlures de la 
peau et dommages aux yeux.Peut provoquer d'importantes brûlures de la peau 
et dommages aux yeux.
PELIGRO: Es perjudicial si se ingiere. Provoca quemaduras cutáneas y daños 
oculares graves. Provoca daños oculares graves.

DCT Powerforce II is a high alkaline low foaming detergent, formulated for automatic self cleaning ovens and roasters.
INSTRUCTIONS:
1. Attach closed loop mating cap to bottle 2. Prime pump line
3. Begin cleaning cycle per oven manufacturers instructions.

El DCT Powerforce II es un detergente altamente alcalino que produce poca espuma, formulado para hornos y asadores que se limpian 
automaticamente.

INSTRUCCIONES: 1. Attacher la boucle fermée accouplant le bouchon pour embouteiler 2. La pompe primordiale revit
3. Commencer nettoyer le cycle par les instructions de fabricant de four

DCT Powerforce II est un dètergent hautement alcalin peu moussant destinèaux fours et aux rùtissoires auto nettoyants.
INSTRUCTIONS : 1. Conecte lazo cerrado que aparea tapa para embotellar 2. La bomba principal forra
3. Empiece limpiando ciclo por instrucciones de fabricantes de homo

PRODUCT BENEFITS
     • A ready-to-use cleaner
     • Removes heavily encrusted grease and carbon build-up
     • “Closed Loop” No touch packaging

BENEFICIOS DEL PRODUCTO
     • Produit de nettoyage prêt à utiliser.
     • Retire les croûtes de graisse très imprégnée et les accumulations de carbone.
     • La Boucle fermée aucun Emballage de touch

AVANTAGES DU PRODUIT
     • Un limpiador listo para usarse
     • Elimina la grasa muy incrustada y acumulación de carbón
     • “Lazo cerrado” Envase Ningun Toque
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